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Osiguranje imovine

Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja

Groupama osiguranje d.d. — Podruznica Hrvatska sa sjediStem u Zagrebu, Ulica grada Vukovara 284, OIB:
56722567504, za osnivaca podruznice: Groupama Biztosité Zrt. sa sjediStem u Madarskoj, Budimpesta, Erzsébet
kiralyné utja 1/C, OIB: 43888249105, s kojim je sklopljen ugovor o osiguranju

Proizvod: Osiguranje objekta u izgradnji_C.A.R.

Ovaj dokument predstavlja kratki pregled klju¢nih informacija o proizvodu osiguranja objekata u izgradnji. Detaljne predugovorne
i ugovorne informacije mozete pronacéi u polici osiguranja, pripadaju¢im uvjetima i ostaloj dokumentaciji koju ste zaprimili prije ili
prilikom zaklju€enja ugovora o osiguranju.

Vrsta osiguranja
Osiguranje objekata u izgradnji je proizvod namijenjen svim pravnim osobama koje planiraju rekonstrukciju ili gradnju objekata.

Pokri¢e osiguranja Sto nije pokriveno osiguranjem

.. . Ce e . X Steta bilo koje vrste koja uklju€uje penale, Stete zbog
v/ materijalna Steta - nepredvideni ili iznenadni fizi¢ki gubitak kagnjenja u izvrsenju radova, loge izvodenje radova,

ili oSteCenje iz bilo kojeg razloga osim onih koji su izriCito || gupijtak ugovora

isklju¢eni na nacin koji zahtijeva popravak ili zamjenu, X gubitak ili ostecenje zbog lo$eg projekta;

maksimalno do iznosa navedenog u specifikaciji police uz Xtrodkove zamjene, popravka ili pobolj$anja loseg
svaku pojedinu stavku, a taj iznos nece nikada biti veéi od materijala i/ili izrade

limita naknade, a ukupno nece biti vec¢i od ukupne osigurane Xnormalnu istroSenost, koroziju, oksidaciju, propadanje
svote iskazane u specifikaciji police. zbog nekoristenja i normalne atmosferske uvjete;
Xgubitak ili oSte¢enje gradevinskog postrojenja, opreme i
Prema ovom osiguranju svote osiguranja ne mogu biti manje gradevinskih strojeva zbog elektri€nog ili mehani¢kog
od: kvara, otkazivanja motora, loma ili poremecaja,

-pune vrijednosti ugovornih radova kod dovrSetka gradnje zamrzavanja sredstva za hladenje ili druge tekucine,
ukljuCuju¢i sve materijale, place, prijevozninu, carinske loSeg sredstva za podmazivanje ili nedostatka ulja ili

pristojbe te materijale ili pozicije koje osigurava investitor; sredstva za hladenje, ali ako kao posljedica takvog kvara
ili poremecaja nastane nezgoda koja bi prouzrocila

-zamjenske vrijednosti gradevinskog postrojenja, opreme i vanjsko osteéenje, takvo posljedi¢no oStecenje ce se

gradevinskih strojeva, Sto znaci troSkovi zamjene osiguranih nadoknaditi;

pozicija novim pozicijama iste vrste i istog kapaciteta; X gubitak ili oSte¢enje vozila koja imaju dozvolu za op¢u

uporabu u cestovnom prometu ili plovila ili zrakoplova;
Xgubitak ili oSte¢enje dosjea, crteza, rauna, priznanica,
v odgovornost prema tre¢im osobama novca, maraka, akata, dokaza o dugovanjima, biljega,
Osiguravatelj ¢e isplatiti odStetu osiguraniku maksimalno do vrijednosnih papira, ¢ekova;

iznosa navedenog u specifikaciji police za one svote koje ¢e | XtroSkove koji nastanu kod rada na bilo &emu ili kod
osiguranik prema zakonu biti obvezan platiti za Stete koje prepravka ili popravka ili zamjene

nastanu kao posljedica nakon: Xostecenje bilo koje imovine ili zemljista ili zgrade
prouzro¢eno vibracijom ili uklanjanjem ili oslabljenjem

a) tielesne ozljede u nezgodi ili bolesti tre¢ih osoba (bilo da je nosaca ili ozljedu bilo koje osobe ili oStecenje bilo kakve
smrtonosna ili ne); imovine do kojeg je doSlo putem ili kao rezultat takvog
oStecenja

b) gubitka ili odte¢enja u nezgodi imovine koja pripada tre¢im || X odgovornost kao posljedicu nakon:

osobama -tielesne ozljede ili bolesti djelatnika ili radnika izvodaca
radova ili investitora ili bilo koje druge tvrtke koja ima veze
s tim projektom ili €lanova njihovih obitelji; gubitka ili
oStecenja imovine koja pripada ili kojom upravlja ili koja je
» na Cuvanju kod ili u nadzoru izvodaca radova ili investitora
pokrica. ili bilo koje druge tvrtke ili nekom djelatniku ili radniku
jednog od gore navedenih; bilo kakve nezgode
prouzrocene vozilima koja su registrirana za opcéu
cestovnu uporabu ili vodenog plovila ili zrakoplova,; bilo
kakvog sporazuma koji je zaklju€io osiguranik i obvezao
se da ¢e platiti bilo kakvu svotu putem odstete ili nekim
drugim putem, osim ako bi takva odgovornost nastala i u

koji nastanu u izravnoj vezi s gradnjom ili montazom i koji se
dogode na ili u neposrednoj blizini gradilista tijekom razdoblja

ﬂ Ogranicenja pokric¢a

U svakom ostvarenom osiguranom slu€aju obraCunata se naknada umanjuje za ugovoreni postotak(fransizu) , ako nije
drugadije ugovoreno

Ako su stvari osigurane na "prvi rizik" od opasnosti ¢ijim ostvarenjem nastane Steta, naknada ¢e se platiti u visini nastale
Stete, a najviSe do ugovorenog iznosa osiguranja na "prvi rizik". Odredbe o podosiguranju u ovom se slu€aju nece
primjenjivati.
I Ogranicenja pokri¢éa odreduju se posebno za svaki ugovor o osiguranju te se navode u ponudi odnosno polici osiguranja.
I Na ugovor o osiguranju primjenjuju se sva ograni¢enja navedena u uvjetima osiguranja.




Zemljopisni opseg osiguranja

v Mjesto osiguranja je podrucje gradilista s priru¢nim skladistima na gradilistu koja sluze isklju¢ivo osiguranom objektu, ako
nije drukgéije ugovoreno.

Koje su moje obveze

« plaéanje premije u dinamici i iznosima naznaenima na polici osiguranja (ugovaratelj osiguranja)

» navodenje istinitih i potpunih podataka prilikom ugovaranja police osiguranja (ugovaratelj osiguranja i osiguranik)
« obavijestavanje osiguratelja o promjenama:

- okolnosti koje mogu biti zna€ajne za ocjenu rizika u roku od 14 dana od saznanja,

- imena ili adrese u roku od 15 dana od nastale promjene

* poduzimanje sigurnosnih mjera radi minimiziranja moguce Stete prije i u sluaju nastanka Stetnog dogadaja
(osiguranik)

» obavjestavanje osiguratelja o nastaloj Steti u roku od 3 dana otkada je osiguranik za to saznao te pruzanje svih
relevantnih informacija uz dostavu dokumentacije potrebne za obradu Stete

Kada i kako platiti osiguranje

Premiju je moguce platiti odjednom prilikom ugovaranja osiguranja ili na rate prema dinamici naznacenoj na polici osiguranja.
Nacin pla¢anja ( kartice, trajni nalog ili virman) ovisi o odabranom prodajnom mjestu.

Datum pocetka i zavrSetka pokri¢a

Odgovornost osiguravatelja pocinje, bez obzira na bilo koji drugi datum koji bi bio naveden u specifikaciji police neposredno
nakon pocetka radova ili nakon istovara pozicija navedenih u specifikaciji police na gradilistu. Odgovornost osiguravatelja
prestaje za one dijelove osiguranog ugovora koji su preuzeti ili pusteni u rad.

Osiguranje najkasnije prestaje na dan naveden u specifikaciji police. Bilo kakva produzenja razdoblja pokri¢a ovise o
prethodnom pismenom odobrenju osiguravatelja.

E Raskid ugovora

Ukoliko je osiguranje ugovoreno kao dugoroéno (do isteka) svaka strana moze raskinuti ugovor s danom isteka tekuce
godine osiguranja, izvjeS¢ujuci pisanim putem drugu ugovornu stranu najkasnije tri mjeseca prije isteka tekuce godine
osiguranja.

Ukoliko je osiguranje sklopljeno kao visegodisnje, na rok dulji od 5 godina, ugovor se moze obostrano otkazati pisanim
putem po isteku pete godine uz otkazni rok od 6 mjeseci.

Ugovaratelj osiguranja moze zatraZziti raskid police i prije isteka ako su se bitno promijenile okolnosti temeljem kojih je
osiguranje zaklju¢eno.




